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2.1
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Generelt

Om dette dokument

Sikkerhed

Markering af anvisninger
i driftsvejledningen

Symboler

Signalord

o] b B

Den originale driftsvejledning er pa tysk. Denne vejledning pd alle
andre sprog er oversattelser af den originale driftsvejledning.

Monterings- og driftsvejledningen er en del af produktet. Den skal
altid opbevaresinarheden af produktet. Korrekt brug og betjening af
produktet forudsaetter, at vejledningen overholdes ngje.

Monterings- og driftsvejledningen modsvarer produktets konstruk-
tion og opfylder de geldende anvendte sikkerhedstekniske forskrif-
ter og standarder, da vejledningen blev trykt.

EF-konformitetserklaering:

En kopi af EF-konformitetserklaeringen erindeholdt i denne driftsvej-
ledning.

Ved en teknisk @ndring af de navnte konstruktioner, der ikke er
afstemt med os, eller manglende overholdelse af erkleringerne ved-
rgrende produktets/personalets sikkerhed, der er anfgrt i monte-
rings- og driftsvejledningen, mister denne erklaering sin gyldighed.

Denne monterings- og driftsvejledning indeholder grundlzeggende
anvisninger, som skal overholdes ved installation, drift og vedligehol-
delse. Derfor skal montgren samt de ansvarlige fagfolk/den ansvarlige
operatdr altid laese monterings- og driftsvejledningen fgr installation
og ibrugtagning.

Ikke kun de generelle sikkerhedsforskrifteri dette afsnit om sikkerhed
skal overholdes, men ogsd de specielle sikkerhedshenvisninger, som
er nevnt i fglgende afsnit om faresymboler.

Generelt faresymbol

Fare pa grund af elektrisk sp2nding

BEMARK

FARE!
Akut farlig situation.
Overtradelse medfgrer dgden eller alvorlige personskader.

ADVARSEL!

Brugeren kan padrage sig (alvorlige) kvastelser. "Advarsel” bety-
der, at det kan medfgre (alvorlige) personskader, hvis advarslen
ikke fglges.

FORSIGTIG!

Der er fare for, at produktet/anlagget kan blive beskadiget.
"Forsigtig” advarer om, at der kan opsta produktskader, hvis
anvisningerne ikke overholdes.

BEMARK
Et nyttigt tip for handtering af produktet. Det ggr opmaerksom pa
mulige problemer.
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2.2 Personalekvalifikationer

2.3 Risici, safremt sikkerheds-

forskrifterne ikke fglges

2.4 Sikkerhedsbevidst arbejde

2.5 Sikkerhedsforskrifter for operatgren
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Anvisninger, der er anbragt ved siden af produktet, som f.eks.
omdrejningsretnings-/flowretningspil

markering af tilslutninger

typeskilt

advarselsmarkat

skal altid overholdes og bevares i fuldstendig laesbar tilstand.

Personalet, der udfgrerinstallation, betjening og vedligeholdelse, skal
vaere i besiddelse af de relevante kvalifikationer til dette arbejde.
Operatgren skal sikre ansvarsomrade, ansvar og overvagning af per-
sonalet. Hvis personalet ikke har den ngdvendige viden, skal det
uddannes og undervises. Efter anmodning fra operatgren kan dette
om ngdvendigt foretages hos producenten af produktet.

Manglende overholdelse af sikkerhedsforskrifterne kan udseette per-
soner, miljget og produkt/anlaeg for fare. Manglende overholdelse af
sikkerhedsforskrifterne medfgrer, at skadeserstatningskrav bortfal-

der.

I serdeleshed kan overtradelse af sikkerhedsforskrifterne eksempel-
vis medfgre fglgende farlige situationer:

fare for personer som fglge af elektriske, mekaniske og bakteriologi-
ske pavirkninger

fare for miljget som fglge af leek af farlige stoffer

skade pa ejendom

svigt af vigtige funktioner pa produktet/anlagget

svigt af udspecificerede vedligeholdelses- og reparationsmetoder

Sikkerhedsforskrifterne i denne monterings- og driftsvejledning,
gaeldende nationale forskrifter til forebyggelse af ulykker samt even-
tuelle interne arbejds-, drifts- og sikkerhedsforskrifter fra operatgren
skal overholdes.

Dette udstyr er ikke egnet til at blive anvendt af personer (inkl. bgrn)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, medmindre det sker under opsyn af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller de modtager anvisninger fra
denne person vedr. anvendelse af udstyret.

Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med udstyret.
Hvis varme eller kolde komponenter pd produktet/anlzgget kan
medfgre fare, skal disse pa opstillingsstedet sikres mod bergring.
Bergringsbeskyttelse af komponenter, der bevager sig (f.eks. kob-
ling), md ikke fiernes fra det produkt, hvor denne befinder sigi driften.
Utaetheder (f.eks. akseltztning) af farlige pumpemedier (f.eks. eks-
plosive, giftige, varme) skal afledes sdledes, at der ikke opstér fare for
personer eller miljg. Nationale lovmaessige bestemmelser skal over-
holdes.

Let antendelige materialer skal holdes vak fra produktet pa alle tids-
punkter.

Fare pa grund af elektrisk energi skal forhindres. Anvisningerihenhold
til lokale eller generelle forskrifter (IEC osv.) og fra de lokale energifor-
syningsselskaber skal overholdes.
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2.6 Sikkerhedsforskrifter ved
installations- og vedligeholdelse-
sarbejder

2.7 Egne &ndringer og
reservedelsfremstilling

2.8 Ikke tilladte driftsbetingelser

3 Transport og midlertidig
opbevaring

3.1 Forsendelse

Transportinspektion

Opbevaring

3.2 Transport til monterings-/
afmonteringsformal

68

Operatgren skal sgrge for, at alle installations- og vedligeholdelsesar-
bejder udfgres af autoriserede og kvalificerede fagfolk, som har laest
monterings- og driftsvejledningen grundigt igennem, og dermed har
den forngdne viden.

Arbejde pa produktet/anlzzegget mé kun foretages ved stilstand.
Fremgangsmadden for standsning af produktet/anlzgget, som er
beskrevet i monterings- og driftsvejledningen, skal altid overholdes.

Umiddelbart efter arbejderne afsluttes, skal alle sikkerheds- og
beskyttelsesanordninger hhv. settes pa plads eller i gang igen.

Egne @ndringer og reservedelsfremstilling bringer produktets/perso-
nalets sikkerhed i fare, og satter producentens afgivne erklaringer
vedrgrende sikkerhed ud af kraft.

Andringer pa produktet er kun tilladt efter aftale med producenten.
Originale reservedele og tilbehgr godkendt af producenten fremmer
sikkerheden. Hvis der anvendes andre dele, haftes der ikke for fgl-
gerne, der resulterer heraf.

Driftssikkerheden for det leverede produkt er kun garanteret ved kor-
rekt anvendelse i henhold til afsnit 4 i driftsvejledningen. De grense-
vardier, som fremgar af kataloget/databladet, m3 under ingen
omstandigheder under- eller overskrides.

ADVARSEL! Fare for kvaestelser!

Ukorrekt transport/ukorrekt opbevaring kan fgre til kvaestelser.
Sg¢rg for, at pumpen star sikkert og stabilt under opbevaring og
transport samt inden alle installations- og gvrige monteringsarbej-
der.

Fra fabrikken leveres pumpenien papkasse eller fastsurret pa en palle
og beskyttet mod st@v og fugt.

Kontrollér straks pumpen for transportskader ved modtagelsen. Hvis
der konstateres transportskader, indledes de ngdvendige foranstalt-
ninger i forhold til speditgren inden for de pagzldende frister.

Indtil monteringen eller ved midlertidig opbevaring skal pumpen
opbevares tgrt, frostfrit og beskyttet mod mekaniske beskadigelser.

FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse pga. forkert emballage!

Hvis pumpen transporteres igen pa et senere tidspunkt, skal den
emballeres transportsikkert.

Anvend den originale emballage eller en tilsvarende emballage.

ADVARSEL! Fare for kvastelser!

Ukorrekt transport kan fgre til kvastelser.

Pumpen skal transporteres ved hj=lp af tilladte lastoptagnings-
midler. De skal fastggres pa pumpeflangerne og evt. pa motorens
udvendige diameter (sikring mod glidning ngdvendig!).
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Fig. 6: Transport af motoren

4 Anvendelsesformal

Bestemmelse

Anvendelsesomrader

Kontraangivelser
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Transportringene pa motoren er kun beregnet til at styre i forbin-
delse med lastoptagning (fig. 5).

Fgr den Igftes med kranen, skal der som vist fastggres egnede
remme rundt om pumpen. Anbring pumpen i Igkker, som strammes
omkring pumpen vha. dens egenvagt.

Transportringene pa motoren er kun tilladt til transport af motoren
og ikke af hele pumpen (fig. 6).

ADVARSEL! Fare for kvastelser pga. den store egenvagt!
Egenvagten pa selve pumpen og pumpens dele kan vare meget
hgj. Pga. nedstyrtende dele er der fare for at fa snit, blive klemt,
fa kvastelser eller slag, som kan vere livsfarlige.

Anvend altid egnet Igftegrej, og foretag sikring af dele, som kan
falde ned.

Ingen personer ma opholde sig under svavende last.

Ved alt arbejde skal der anvendes beskyttelsestgj (arbejdssikker-
hedssko, hjelm, beskyttelseshandsker og beskyttelsesbriller).

Torlgberpumperne i serierne IPL/IPL... N (inlinepumper), DPL/DPL... N
(dobbeltpumper) anvendes som cirkulationspumper inden for de
nedenfor naevnte anvendelsesomrader.

De mad anvendes i:
Varmtvands-opvarmningssystemer
Kgle- og koldtvandskredslgb
Industrielle cirkulationssystemer
Kredslgb med varmebarende medier.

Typiske monteringsrum er teknikrum inden i bygningen med yderli-
gere hustekniske installationer. Der er ikke projekteret med en umid-
delbar installation af pumpen i rum, som anvendes til andre formdl
(beboelses- og arbejdsrum).

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!

Ikke tilladte stoffer i pumpemediet kan gdel®gge pumpen.
Slibende faste stoffer (f.eks. sand) gger sliddet pa pumpen.
Pumper uden godkendelse til anvendelse i omrader med fare for
eksplosion er ikke egnede til anvendelse i omrader med risiko for
eksplosion.

Korrekt anvendelse er ogsa ensbetydende med, at denne vejled-
ning overholdes.

Enhver anden anvendelse, der gar ud over dette, anses ikke for at
vare korrekt.
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5.2
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Produktdata
Typekode Typekoden bestar af fglgende elementer:
Eksempel: IPL/DPL 50/115-0,75/2 (N) (P2)
IPL Flangepumpe som inline-pumpe
DPL Flangepumpe som dobbeltpumpe
50 Nominel diameter for rgrtilslutningen DN (mm)
115 Nominel diameter for pumpehjul [mm]
0,75 Nominel motorydelse P, [kW]
2 Motor-poltal
N Med standardmotor/akseltap
P2 Variant af standardudfgrelsen: Drikkevandstilladelse
iht. ACS (se www.wilo.com)
K1 Variant af standardudfgrelsen: Udendgrsopstilling

"Vesteuropaisk klima” (motor med ventilatordaeksel-
beskyttelsestag)

Ka4 Variant af standardudfgrelsen: Udendgrsopstilling
"Vesteuropaisk klima” (motor med ventilatordaeksel-
beskyttelsestag, derudover stilstandsopvarmning)

1~230V)
K3 Variant af standardudfgrelsen:
3 koldlederfglere
Tekniske data
Egenskab Verdi Bemarkninger
Nominel hastighed 2900 eller 1450 o/min
Nominelle diametre DN IPL: 25til 100
DPL: 32til 100

Tilladt medietemperatur min./maks. -20°Ctil+120°C

(afhaengig af pumpemediet og glideringstaet-
ningstypen)

Omgivelsestemperatur maks. +40°C

Maks. tilladt driftstryk 10 bar

Isoleringsklasse F

Kapslingsklasse IP55

R@r- og trykmadletilslutninger Flange PN 16 iht. DIN EN 1092-2
med trykmalingstilslutninger Rp 1/8
iht. DIN 3858

Tilladte pumpemedier Opvarmningsvand iht. VDI 2035 Specialudfgrelser, f.eks. til
Kgle-/koldt vand andre spandinger, drifts-
Vand-glykol-blanding op til 40 vol.-% tryk, pumpemedier osv. se

Elektrisk tilslutning 3400V, 50 Hz typeskilt eller

www.wilo.com.

3~230V,50Hz
(op til inklusiv 3 kW)

Motorvaern Ngdvendigt pa opstillingsstedet

Hastighedsregulering Reguleringssystemer
(Wilo-VR-system, Wilo-CC-system)

Eksplosionssikring Som specialudfgrelse kun muligt ved udfgrelse

..-Ni forbindelse med Wilo ekstra-monte-

rings- og driftsvejledning ATEX til pumpe-

typerne:

Wilo-Crono... IL/DL/BL,

Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N, IPS, IPH-W/O
Drikkevandsegnethed Muligt som specialudfgrelse P2.

Wilo ekstra-monterings- og driftsvejledning

"Wilo-IPL & IP-E variant P2” overholdes.

WILO SE 11/2013



Pumpemedier

5.2.1 Henvisninger vedrgrende
opstillingen af varianterne K1/K4
(udendgrsopstilling)

5.3 Leveringsomfang

5.4 Tilbehgr

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

Ved reservedelsbestillinger skal alle data pa pumpe- og motortype-
skiltet angives.

Hvis der anvendes vand/glykol-blandinger i et blandingsforhold op til
40 % glykolandel (eller pumpemedier med en anden viskositet end
rent vand), skal pumpens pumpedata korrigeres iht. den hgjere visko-
sitet afhaengigt af blandingsforholdet i procent og medietemperatu-
ren. Desuden skal motoreffekten eventuelt tilpasses.

Anvend kun blandinger med korrosionsbeskyttelsesinhibitorer. De
tilhgrende producentangivelser skal overholdes!

Pumpemediet skal vaere sedimentfrit.
Hvis der anvendes andre medier, kraever det en godkendelse fra Wilo.

BEMARK
Der skal altid tages hgjde for pumpemediets sikkerhedsdatablad!

BEMARK

Pumper i serien IPL/DPL uden supplement P2 i typekoden (se kapitel
5.1 "Typekode” pa side 70) ma ikke anvendes inden for drikkevands-
omrddet.

I specialudfgrelserne K1, K4 og K10 er pumpen ogsa egnet til uden-

dgrsopstilling (se ogsé kapitel 5.1 "Typekode” p4 side 70).

Anvendelsen af pumper af typen IPL udenfor, kraever ekstra foran-

staltninger, der beskytter pumperne mod vejrpavirkninger af enhver

art. Dette omfatter regn, sne, is, solstraler, fremmedlegemer og dug.

Motoren skal ved vertikal installation vaere forsynet med et ventila-

tordekselbeskyttelsestag. Fglgende variant er til radighed:

« K1 - motor med ventilatordekselbeskyttelsestag

Ved fare for dug (f.eks. p& grund af store temperaturudsving, fugtig

luft) skal der vaere en elektrisk stilstandsopvarmning (tilslutning ved

1~230V, se kapitel 7.2 "Elektrisk tilslutning” pad side 76). Denne m3

ikke vere tilkoblet, mens motoren er i drift.

Fglgende varianter er til radighed:

« K4 - motor med ventilatordaekselbeskyttelsestag og stilstands-
opvarmning

+ K10 - motor med stilstandsopvarmning

For at undga en langtidspavirkning ved direkte, varig, intensiv solind-

straling, regn, sne, is og st@v, skal pumperne pa anlagssiden beskyt-

tes pa alle sider med en ekstra afskaermning. Afskaermningen skal

vere udformet pa en sddan made, at der opnas en god udluftning og

undgds varmeophobning.

BEMARK

Anvendelsen af pumpevarianterne K1 og K& er kun mulig i omradet
"moderat” eller "Vesteuropaisk klima”. | omrdderne "Tropebeskyt-
telse” og "forstaerket tropebeskyttelse” skal der ogsa i lukkede rum
treeffes ekstra foranstaltninger til beskyttelse af motorerne.

Pumpe IPL/IPL...N, DPL/DPL...N
Monterings- og driftsvejledning

Tilbehgr skal bestilles sarskilt:
Koldlederudigseranordning til montering i styreskab

IPLog DPL: 2 eller 3 konsoller med fastggrelsesmateriale til opbygning
af fundament

DPL: Blindflange til reparationer

Detaljeret liste, se katalog og prisliste.
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6 Beskrivelse og funktion

6.1 Beskrivelse af produktet

Et-trins lavtrykscentrifugalpumpe i blokkonstruktion. Pumpens
motor leveres i 2 udfgrelser:

Motor med uddelt aksel til pumpen (fig. 1/2).

Standardmotoren er stift forbundet med pumpens akseltap (fig. 3).

Begge udfgrelser er kompakte enheder, der naesten ikke svinger.

IPL:

Pumpehuset er udfgrt i Inline-konstruktion, dvs. flanger pa indsug-
nings- og tryksiden ligger pa samme midterlinje. Akslen er udadtil
taetnet med en glideringstaetning. Pumpen monteres som rgrmonte-
ringspumpe direkte i en tilstreekkeligt fastgjort rgrledning (fig. 7).

ludfgrelsen IPL...-N er pumpen udstyret med en koblingsbeskyttelse,
der kun kan fjernes med et veerktgj.

Uik [kV]
2,4 \ Drift af IPL ved Wilo-reguleringsapparater:

2 2B ————— | forbindelse med et reguleringsapparat (Wilo-VR-system eller Wilo-
16 . sty e | CC-system) er det muligt at regulere pumpernes ydelse trinlgst. Dette
I —— — 135KV — - g¢r det muligt med en optimal tilpasning af pumpeydelsen til syste-

/—"’ P mets behov og dermed en gkonomisk pumpedrift.

081 Drift af IPL ved eksterne frekvensomformere (fremmede fabrikater):
047 De motorer, som Wilo anvender er grundlaggende egnet til drift ved
0 ‘ ‘ ‘ ‘ eksterne frekvensomformere eller fremmede fabrikater, hvis disse
o 02 04 06 08 1 12 svarer til betingelserne i handbogen DIN IEC /TS 60034-17 eller

— —400V (IEC 60034-17) t, [ms] |EC/TS 60034-25.

— - 500V (IEC 60034-25, Level A)
——690V (IEC 60034-25, Level B)

Impulsspandingen for frekvensomformeren (uden filter) skal ligge
under den grensekurve, der vises i fig. 8.1 den forbindelse drejer det
Fig. 8: Greensekurve for den tilladte impulsspzending sig om den spanding, der er tilsluttet ved motorklemmerne. Denne
Upi (inklusiv spzendingsrefleksion og dzempning), fastsattes ikke kun af frekvensomformeren, men f.eks. ogsd af det

malt mellem klemmerne pa to strenge, afhaengigt af . .
stigetiden t P 9 9'9 anvendte motorkabel (type, tvarsnit, afskarmning, leengde osv.).
r

DPL:

To pumper er placeret i et faelles hus (dobbeltpumpe). Pumpehuset er
udfgrt i Inline-konstruktion (fig. 9). | forbindelse med et regulerings-
apparat kgres kun hovedpumpen i styret drift. Til fuldlastdrift star den
anden pumpe til radighed som spidsbelastningsaggregat. Desuden
kan den anden pumpe overtage reservefunktionen i tilfaelde af fejl.

Fig. 9: DPL

1 ® BEMARK

| Til alle pumpetyper/husstdrrelser i serien DPL kan der f3s blindflanger
% ‘ (se kapitel 5.4 "Tilbehgr” pd side 71), som gg¢r udskiftningen af et ind-

HHM stikssat mulig selv ved et dobbeltpumpehus (fig. 10). P4 den méde

‘ — kan en motor forblive i drift, ndr indstikssaettet udskiftes.

 —

1T

Fig. 10: DPL: Blindflange
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6.2 Forventede stgjvardier
Motorydelse Py [kw] Lydtryksniveau Lp, A [dB (A)]
1450 o/min 2900 o/min
IPLAPL... N, DPL/DPL...N IPLAPL... N, DPL/DPL...N
DPL/DPL...N (DPL/DPL...N DPL/DPL...N (DPL/DPL...N
(DPL/DPL...N i paralleldrift) (DPL/DPL...N i paralleldrift)
i enkeltdrift) i enkeltdrift)
0,55 51 54 54 57
0.75 51 54 60 63
11 53 56 60 63
1,5 55 58 67 70
2,2 59 62 67 70
3 59 62 67 70
4 59 62 67 70
1 Rumlig middelvaerdi for lydtrykniveauer pa en kasseformet mdleflade 1 m fra motoroverfladen.
7 Installation og elektrisk tilslutning

Sikkerhed

A

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

FARE! Livsfare!

Ukorrekt installation og ukorrekt elektrisk tilslutning kan vaere
livsfarlig.

Elektrisk tilslutning ma kun foretages af autoriserede elektrikere
og i henhold til geldende forskrifter!

Overhold forskrifterne om forebyggelse af ulykker!

FARE! Livsfare!

Pga. ikke monterede beskyttelsesanordninger pa motor, klemme-
boks eller kobling kan elektriske stgd eller bergring af roterende
dele medfgre livsfarlige kvaestelser.

Fgr ibrugtagning eller efter vedligeholdelsesarbejde skal de
afmonterede beskyttelsesanordninger som f.eks. klemmeboks-
dazksel eller koblingsafskaermninger monteres igen.

Hold afstand under ibrugtagningen.

Ved alle arbejder skal der anvendes beskyttelsestgj, beskyttelses-
handsker og beskyttelsesbriller.

ADVARSEL! Fare for kvastelser pga. den store egenvagt!
Egenvagten pa selve pumpen og pumpens dele kan vare meget
hgj. Pga. nedstyrtende dele er der fare for at fa snit, blive klemt,
fa kvastelser eller slag, som kan vare livsfarlige.

Anvend altid egnet Igftegrej, og foretag sikring af dele, som kan
falde ned.

Pumpekomponenter skal sikres mod nedstyrtning ved installati-
ons- og vedligeholdelsesarbejde.

Ingen personer ma opholde sig under svaevende last.

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!
Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt handtering.
Pumpen ma kun installeres af fagpersonale.

FORSIGTIG! Beskadigelse af pumpen pga. overophedning!
Pumpen ma ikke vare i gang i lengere end et 1 minut uden gen-
nemstrgmning. Pga. energiophobningen opstar der varme, som kan
beskadige akslen, pumpehijulet og glideringstaetningen.

Der skal altid vare en min. gennemstrgmning pa ca. 10 % af den
maks. gennemstrgmningsmangde.
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Installation

Forberedelse

Fundamentopstilling af pumper

Positionering/tilpasning

ADVARSEL! Fare for kvaestelser og materielle skader!

Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt handtering.

Opstil aldrig pumpeaggregatet pa ubefaestede eller ikke-barende
underlag.

Foretag fgrst installationen, ndr alle svejse- og loddearbejder er
afsluttet, og efterdenigivet fald ngdvendige skylning af rgrsystemet.
Snavs kan fgre til, at pumpen ikke er funktionsdygtig.

Standardpumperne skal installeres vejrbeskyttet i frost-/stgvfrie og
godt ventilerede omgivelser uden risiko for eksplosion.

I varianten K1 eller K& er pumpen ogsa egnet til udendgrsopstilling
(se ogsé kapitel 5.1 "Typekode” pa side 70).

Som beskyttelse mod indtraengning af stgv, fremmedlegemer og lig-
nende er gennemstrgmningsabningerne pa indsugnings- og tryksi-
den ved flangerne lukket med en maerkat ved levering. Disse skal
fjernes fgr installationen.

Installér pumpen pa et lettilgengeligt sted, sa en senere kontrol, ved-
ligeholdelse (f.eks. af glideringstaztningen) eller udskiftning er mulig
uden problemer.

Ved at opstille pumpen pa et elastisk lejret fundament kan vibrations-
dempningen i bygningen forbedres. For at beskytte en stillestdende
pumpe mod lejeskader forarsaget af svingninger, der skyldes andre
aggregater (f.eks. i et anlaeg med flere redundante pumper), bgr hver
pumpe opstilles pad sit eget fundament. Pumper, der opstilles pa et
etagedaek, skal altid aflejres elastisk. Saerlig opmarksomhed kraeves
ved pumper, hvor hastigheden kan @ndres. Om ngdvendigt anbefales
det, at fa en kvalificeret bygningsakustiker til at sgrge for den kor-
rekte dimensionering og udfgrelse under hensyntagen til alle byg-
ningsmassige akustiske kriterier.

De elastiske elementer skal udvalges efter den laveste vibrationsfre-
kvens. Det er oftest omdrejningstallet. Hvor hastigheden kan andres,
er udgangspunktet det laveste omdrejningstal. Den laveste vibrati-
onsfrekvens bgr mindst vaere dobbelt sa stor som egenfrekvensen for
den elastiske aflejring, saledes at der som minimum opnas en lydiso-
lering pa 60 %. Derfor skal fjederstivheden for de elastiske elementer
vaere mindre, jo lavere omdrejningstallet er. Generelt kan der ved et
omdrejningstal pd 3.000 o/min. eller derover anvendes naturkorkpla-
der, ved et omdrejningstal pd mellem 1.000 og 3.000 o/min. elemen-
ter af gummimetal og ved et omdrejningstal under 1.000 o/min.
skruefjedre. Under udfdrelsen af fundamentet er det vigtigt at vaere
opmarksom pa, at der ikke opstar lydbaerende forbindelser som fglge
af puds, fliser eller hjelpekonstruktioner, som kan ophave den isole-
rende virkning eller begranse den kraftigt. For rgrtilslutningerne skal
dertages hgjde for de elastiske elementers afbgjning under vaegten af
pumpe og fundament. Planlaggeren/montagefirmaet skal vaere
opmarksom p4, at rgrtilslutningerne til pumpen udfgres helt span-
dingsfrit uden nogen vagt- eller svingningspavirkninger pa pumpe-
huset. | den forbindelse er det fornuftigt at anvende kompensatorer.

Lodret over pumpen skal der anbringes en krog eller en ring med til-
svarende bareevne (pumpens samlede vagt: se katalog/datablad),
hvor derved vedligeholdelse eller reparation af pumpen kan fastggres
Igftegrej eller lignende hjzlpemidler.

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!

Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt hindtering.

Lgfteringe pd motoren ma kun anvendes til at bare motorlasten og
ikke til at baere hele pumpen.

Pumpen ma kun Igftes ved hjzlp af godkendte lastoptagningsmid-
ler (se kapitel 3 "Transport og midlertidig opbevaring” pa side 68).
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Fig. 11: Stille streekning far og efter
pumpen

Montering af pumper med kombi-
flanger

S R

Fig. 12: Montering med kombiflange

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

+ Minimumafstand mellem en vaeg og motorens ventilatorgitter: 15 cm.
+ Suge- og trykflangen er kendetegnet med hver en indstgbt pil, som

viser gennemstrgmningsretningen. Flowretningen skal svare til ret-
ningspilene pa flangerne.

Der skal altid monteres afsparringsanordninger foran og bag pumpen
foratundga en tgmning af hele anlaeegget i forbindelse med en kontrol
eller udskiftning af pumpen.

Anbring en tilbagestrgmsventil, hvis der er fare for tilbagestrgmning.

BEMARK

Fgrog efter pumpen skal der fgres en sakaldt stille straekning i form af
en lige rgrledning. Leengden pa den stille streekning skal vaere mindst
5x DN af pumpeflangen (figur 11). Med denne foranstaltning undgés
strgmningskavitation.

Rgrledningen og pumpen skal monteres fri for mekanisk spanding.
Rgrledningerne skal fastggres, sa pumpen ikke baerer rgrenes vaegt.

Udluftningsventilen (fig., 1/2/3, pos. 9) skal altid vende opad.

+ Lanternen har en abning pa undersiden, som der kan tilsluttes en
aflgbsledning til, hvis der forventes kondensvand.

+ Enhver monteringsposition undtagen "motor nedad” er tilladt.

BEMARK

Motorklemmekassen ma ikke vende nedad. Om ngdvendigt kan
motoren eller indstiksseettet drejes, nar sekskantskruerne er Igsnet.
Der skal sgrges for, at hus-O-ringpakningen ikke beskadiges under
drejningen.

BEMARK

Nar der pumpes fra en beholder, skal der sgrges for, at der altid er et
tilstreekkeligt vaeskeniveau over pumpens sugestuds, sa pumpen
under ingen omstandigheder Igber tgr. Minimumtillgbstrykket skal
overholdes.

BEMARK
I anleg, derisoleres, ma kun pumpehuset isoleres, ikke lanternen og
motoren.

Motorerne har kondensatabninger, som fra fabrikken er lukket med
en prop (for at sikre kapslingsklasse IP 55).

Hvis der forventes kondensvand som f.eks. ved anvendelse i klima-/
kgleteknik skal disse propper fjernes forneden, sd kondensvandet kan
Igbe ud.

Ved montering af pumper med kombiflange PN6/10 skal fglgende
retningslinjer overholdes:

Montering af kombi- til kombi-flanger er ikke tilladt.

« Mellem skrue-/mgtrikhovedet og kombiflangen skal de vedlagte ski-
ver anvendes (fig. 12, pos. 1).

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!
Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt handtering.
Sikringselementer (f.eks. fiederringe) er ikke tilladt.

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!

Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt handtering.
« Ved forkert montering kan mgtrikken satte sig fast i langhullet.
Derved kan - pga. skruernes utilstreekkelige forspanding - flange-
forbindelsens funktionsvene pavirkes.
Det anbefales at anvende skruer til flangeforbindelser med en styrke-
klasse pd 4.6. Ved anvendelse af skruer af et andet materiale end 4.6
(f.eks. skruer af materialet 5.6 eller materiale med endnu hgjere
styrke) md der ved installationen kun anvendes det tilladte tilspaen-
dingsmoment iht. materialet 4.6.

Tilladte tilspaendingsmomenter:
» ved M12: 40 Nm
+ ved M16: 95 Nm
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Elektrisk tilslutning

Sikkerhed

Forberedelse/bemzrkninger

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!

Fare for beskadigelse pa grund af ukorrekt handtering.

Skruer med hgjere styrke ma kun spazndes med det tilladte til-
spandingsmoment. Hvis disse skruer (= materiale 4.6) spandes
afvigende fra de tilladte tilspandingsmomenter, kan der pga. de
hgjere skrueforspandinger optraede afsplintringer i langhullernes
kantomrade. Derved mister skruerne forspandingen, og flange-
forbindelsen kan blive utat.

Der skal anvendes tilstraekkeligt lange skruer:

Flangetilslutning Gevind Min. skruelangde

DN 40 DN 50 /DN 65

Flangetilslutning PN6 M12

Flangetilslutning PN10 \ M16 60 mm 65 mm

FARE! Livsfare!

Ved ukorrekt elektrisk tilslutning er der livsfare pa grund af elek-
trisk stgd.

Den elektriske tilslutning ma kun udfgres af en elektriker, der er
autoriseret af det lokale strgmforsyningsselskab, og i henhold til
de lokalt g=ldende forskrifter.

Monterings- og driftsvejledninger til tilbehgr skal fglges!

ADVARSEL! Fare for netoverbelastning!

En utilstreekkelig netdimensionering kan fgre til systemsvigt og

i vaerste fald til kabelbrande pa grund af netoverbelastning.

Nar nettet dimensioneres, skal der iser i forhold til de anvendte
kabeltveersnit og sikringer tages hgjde for, at der i flerpumpedrift
kortvarigt kan opsta en samtidig drift af alle pumper.

Den elektriske tilslutning skal foretages via en fast lagt nettilslut-
ningsledning, som har en stikanordning eller en kontakt med alle poler
med mindst 3 mm kontaktabningsvidde (j Tyskland iht. VDE 0730
del 1).

Tilslutningsledningen skal fgres saledes, at den under ingen omstaen-
digheder kommer i kontakt med rgrledningen og/eller pumpe- og
motorhuset.

For at sikre drypvandsbeskyttelsen og traekaflastningen af kabelfor-
skruningen skal der anvendes kabler med en tilstraekkelig udvendig
diameter, og de skal skrues tilstraekkelig fast. Til afledning af dryp-
pende vand skal kablerne i naerheden af kabelforskruningen bgjes til
en aflgbsslgjfe.

Ved hjzlp af korrekt positionering af kabelforskruningen eller vha.
passende kabelfgring skal det sikres, at der ikke kan Igbe dryppende
vand ind i klemmeboksen.

Ikke anvendte kabelforskruninger skal vare lukkede, for at opret-
holde motorens elektriske kapslingsklasse.

Ved anvendelse af pumperne i anlaeg med vandtemperaturer over
90 °C skal der anvendes en tilsvarende varmebestandig nettilslut-
ningsledning.

Kontrollér nettilslutningens strgmtype og spanding.

Var opmarksom pa motorens typeskiltdata. Nettilslutningens
strgmtype og spaending skal svare til angivelserne pd typeskiltet.

Sikring pd netsiden: 16 A, traeg.
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Fig. 15: Nettilslutning 1~ med start - og drifts-
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Montering/indstilling af motor-
vaernskontakten

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

« Tilslut pumpen/anlagget korrekt til jord.

BEMARK
Tilslutningsskemaet til den elektriske tilslutning befinder sig i klem-
mekassedakslet (se ogsa fig. 13 - 15).

Tilslutningsspanding se motortypeskilt.

« Ved tilslutning af automatiske styreenheder/frekvensomformere skal
de tilhgrende monterings- og driftsvejledninger overholdes. Var bl.a.
opmarksom pa:

Anvend et egnet kabel med tilstraekkelig tvaersnit (maks. 5 %

spaendingsfald).

Tilslut den rigtige afskaermning iht. producenten af frekvensomfor-

merens anbefalinger.

F¢r dataledninger (f.eks. PTC-analyse) adskilt fra netkablet.

Anvend evt. efter aftale med producenten af frekvensomformeren

et sinusfilter (LC).

+ Der skal monteres en motorvaernskontakt.

+ Indstilling af den nominelle motorstrgm iht. angivelserne pd motorens
typeskilt, Y-A-start: Hvis motorvarnskontakten er koblet i tillednin-
gen til Y-A-releekombinationen, indstilles der som ved direkte start.
Hvis motorvarnskontakten er koblet i en streng i motortilledningen
(UINV1/W1 eller U2/V2/W2), skal motorvarnskontakten indstilles pé
vardien 0,58 x nominel motorstrgm.

77



Dansk

8

8.1

78

Tilslutning stilstandsopvarmning

Ibrugtagning
Sikkerhed

Pafyldning og udluftning

> B

« | specialudfgrelsen K3 (se ogsa kapitel 5.1 "Typekode” pa side 70) er
motoren udstyret med koldlederfglere. Tilslut koldlederfglerne ved
koldlederudlaeseranordningen.

En stilstandsopvarmning anbefales til motorer, som pa grund af kli-
maforholdene er udsat for en dugrisiko (f.eks. stillestdende motorer i
fugtige omgivelser eller motorer, som er udsat for kraftige tempera-
tursvingninger). Sddanne motorvarianter, som er udstyret med en
stilstandsopvarmning fra fabrikkens side, kan bestilles som special-
udfgrelse.

Stilstandsopvarmningen beskytter motorviklingerne mod kondens-
vand inden i motoren.

Stilstandsopvarmningen tilsluttes til klemmerne HE/HE i klemmebok-
sen (tilslutningsspanding: 1~230 V/50 Hz).

FARE! Livsfare!

Pga. ikke monterede beskyttelsesanordninger pa motor, klemme-
boks eller kobling kan elektriske stgd eller bergring af roterende
dele medfgdre livsfarlige kvastelser.

Fgr ibrugtagning eller efter vedligeholdelsesarbejde skal de
afmonterede beskyttelsesanordninger som f.eks. klemmeboks-
daksel eller koblingsafskarmninger monteres igen.

» De anvendte varktgjer ved vedligeholdelsesarbejder, som f.eks.
gaffelnggle til motorakslen, kan komme i bergring med roterende
dele og blive slynget vek, hvilket kan medfgre kvastelser og
dgdsfald.

De varktgjer, som anvendes i forbindelse med vedligeholdelsesar-
bejder, skal fjernes helt fra pumpen inden ibrugtagningen af pum-
pen.

Hold afstand under ibrugtagningen.

Ved alle arbejder skal der anvendes beskyttelsestgj, beskyttelses-
handsker og beskyttelsesbriller.

ADVARSEL! Fare for forbrendinger eller fastfrysning ved bergring

af pumpen!

Afhangigt af pumpens eller anlaggets driftstilstand (mediets

temperatur) kan hele pumpen blive meget varm eller meget kold.

Hold afstand under drift!

» Ved hgje vandtemperaturer og systemtryk skal pumpen kgle af fgr

alle arbejder.

Ved alle arbejder skal der anvendes beskyttelsestgj, beskyttelses-

handsker og beskyttelsesbriller.

« Omradet omkring pumpeaggregatet skal friholdes for urenheder
for at undga sandsynligheden for en brand eller en eksplosion som
fglge af kontakt mellem urenheder og varme overflader pd aggre-
gatet.

Pafyld og udluft anlaegget korrekt.

FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse af pumpen!

Beskyt klemmeboksen mod udigbende vand under udluftningen.
FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse af pumpen!

Torigb gdelegger glideringstetningen.

Kontrollér, at pumpen ikke Igber tgr.

For at undga kavitationsstgj og -skader skal der sikres et min. tillgbs-
tryk pa pumpens sugestuds. Dette min. tillgbstryk er afhaengigt af
driftssituationen og pumpens driftspunkt og skal fastlaegges tilsva-
rende. Vaesentlige parametre til fastlaeggelse af min. tillgbstrykket er
pumpens NPSH-vardi i dens driftspunkt og pumpemediets damptryk.

Udluft pumperne ved at Igsne udluftningsskruen (fig. 1/2/3, pos. 9).
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8.2 Kontrol af omdrejningsretning

9 Vedligeholdelse

Sikkerhed

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

ADVARSEL! Fare ved ekstremt varme eller ekstremt kolde vasker
under tryk!

Afhangigt af pumpemediets temperatur og systemtrykket kan
ekstremt varmt og ekstremt koldt pumpemedie komme ud i fly-
dende tilstand eller damptilstand eller skydes ud under hgijt tryk,
hvis udluftningsskruen abnes helt.

Abn altid udluftningsskruen forsigtigt.

ADVARSEL! Fare for kvastelser!

Ved forkert installation af pumpen/anlzgget kan pumpemediet
skyde ud ved ibrugtagningen. Enkelte komponenter kan ogsa Igsne
sig.

Hold afstand til pumpen ved ibrugtagningen.

Brug beskyttelsesbekladning og -handsker.

FARE! Livsfare!

Nedstyrtning af pumpen eller enkelte komponenter kan medfgre
livsfarlige kvastelser.

Pumpekomponenter skal sikres mod nedstyrtning ved installa-
tionsarbejdet.

Kontrollérved at tilkoble kortvarigt, om omdrejningsretningen passer
med pilen pd motoren (ventilatorhus eller flange). Hvis omdrejnings-
retningen er forkert, skal man ggre fglgende:

« Byt 2 faser pd motorens stikplads om (f.eks. fase L1 med fase L2).

Vedligeholdelses- og reparationsarbejder ma kun udfgres af fag-
folk!

Det anbefales at lade Wilo-kundeservice vedligeholde og kontrollere
pumpen.

FARE! Livsfare!

Ved arbejder pa elektrisk udstyr er der livsfare pa grund af elektrisk
stgd.

Arbejder pa elektrisk udstyr ma kun foretages af en el-installatgr,
der er godkendt af det lokale energiforsyningsselskab.

Fgr alle arbejder pa elektrisk udstyr skal det ggres spandingsfrit,

og det skal sikres mod genindkobling.

Overhold monterings- og driftsvejledningerne til pumpe, niveau-

regulering og andet tilbehgr!

FARE! Livsfare!

Bergringsspanding med personfare.

Arbejder pa klemmeboksen ma fgrst pabegyndes efter 5 min. pa
grund af stadig eksisterende bergringsspanding (kondensatorer),
som er farlig for personer.

Fgr der arbejdes pa pumpen, skal forsyningsspandingen afbrydes,
og der skal ventes i 5 min.

Kontrollér, om alle tilslutninger (ogs3 potentialfri kontakter) er
sp@ndingsfri.

Stik aldrig genstande ind i klemmeboksens abninger eller bevaeg
dem rundt i den!

FARE! Livsfare!

Pga. ikke monterede beskyttelsesanordninger pa motor, klemme-
boks eller kobling kan elektriske stgd eller bergring af roterende
dele medfgre livsfarlige kvastelser.

Fgr ibrugtagning eller efter vedligeholdelsesarbejde skal de
afmonterede beskyttelsesanordninger som f.eks. klemmeboks-
daxksel eller koblingsafskarmninger monteres igen.
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Motor

Udskiftning af motoren
(pumpeudfgrelse med udelt aksel)

Afmontering

Montering

De anvendte varktgjer ved vedligeholdelsesarbejder, som f.eks.
gaffelnggle til motorakslen, kan komme i bergring med roterende
dele og blive slynget vk, hvilket kan medfgre kvastelser og
dgdsfald.

De varktgjer, som anvendes i forbindelse med vedligeholdelsesar-
bejder, skal fjernes helt fra pumpen inden ibrugtagningen af pum-
pen.

Hold afstand under ibrugtagningen.

Ved alle arbejder skal der anvendes beskyttelsestgj, beskyttelses-
handsker og beskyttelsesbriller.

ADVARSEL! Fare for kvaestelser pga. den store egenvagt!
Egenvagten pa selve pumpen og pumpens dele kan vaere meget
hgj. Pga. nedstyrtende dele er der fare for at fa snit, blive klemt, fa
kvastelser eller slag, som kan vare livsfarlige.

Anvend altid egnet Igftegrej, og foretag sikring af dele, som kan
falde ned.

Pumpekomponenter skal sikres mod nedstyrtning ved installati-
ons- og vedligeholdelsessarbejde.

Ingen personer ma opholde sig under svavende last.

FARE! Fare for forbrandinger eller fastfrysning ved bergring af
pumpen!

Afhzngigt af pumpens eller anlzggets driftstilstand (mediets
temperatur) kan hele pumpen blive meget varm eller meget kold.
Hold afstand under driften!

Ved hgje vandtemperaturer og anlegstryk skal pumpen kdle af fgr
alle arbejder.

Ved alle arbejder skal der anvendes beskyttelsestgj, beskyttelses-
handsker og beskyttelsesbriller.

BEMARK
I udfgrelsen IPL...-N er pumpen udstyret med en koblingsbeskyttelse,
der kun kan fjernes med et veerktdj.

Forgget lejest@j og usaedvanlige vibrationer indikerer, at lejet er slidt.
Sa skal lejet eller motoren udskiftes.

Udskiftning/afmontering af motoren ved pumpeudfgrelse med udelt
aksel, se fig. 1/2, (pos. 41):

Sgrg for, at anlegget er spaendingsfrit, og sgrg for at sikre det mod
ubefgjet genindkobling.

Luk afspeerringsventilerne foran og bag pumpen.

Ggr pumpen tryklgs ved at dbne udluftningsventilen (pos. 9) .

ADVARSEL! Fare ved ekstremt varme eller ekstremt kolde vasker
under tryk!

Afhangigt af pumpemediets temperatur og systemtrykket kan
ekstremt varmt og ekstremt koldt pumpemedie komme ud i fly-
dende tilstand eller damptilstand eller skydes ud under hgjt tryk,
hvis udluftningsskruen dbnes helt.

Abn altid udluftningsskruen forsigtigt.

Tag motorforbindelsen af, hvis kablet er for kort.

Tag motoren samt pumpehjul og akseltetning af pumpehuset ved
at Igsne flangeskruerne (pos. 11).

Montering af motoren ved pumpeudfgrelse med udelt aksel,
se fig. 1/2:

WILO SE 11/2013



9.1.2 Udskiftning af motoren
(pumpeudfgrelse med
standardmotor)

Afmontering

Montering

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

« Seet (ny) motor samt pumpehjul og akseltatning ind i pumpehuset, og
fastggr den med flangeskruerne (pos. 11). 1 den forbindelse overhol-
des tilspendingsmomenterne i nedenstaende tabel:

Skrueforbindelse Tilspendings- Monterings-
moment vejledning
Nm % 10 %
Tmpehus M6 10 + Spand jevnt
Lanterne M10 35 over kryds.
Lanterne M8 25 + Spaend jevnt
— M10 35 over kryds.
Motor M12 60

+ Forbind motoren.

« Abn armaturerne foran og bag pumpen.

+ SId sikringen til igen.

+ Overhold forholdsreglerne under ibrugtagningen, se kapitel 8 "lbrug-
tagning” pa side 78.

Udskiftning/afmontering af motoren ved pumpeudfgrelse med stan-
dardmotor, se fig. 3, (pos. 41):

« Sgrg for, at anleegget er spaendingsfrit, og sgrg for at sikre det mod
ubefgjet genindkobling.

« Luk afspaerringsventilerne foran og bag pumpen.

« Ggr pumpen tryklgs ved at dbne udluftningsventilen (pos. 9).

ADVARSEL! Fare ved ekstremt varme eller ekstremt kolde vasker
under tryk!
Afhangigt af pumpemediets temperatur og systemtrykket kan
ekstremt varmt og ekstremt koldt pumpemedie komme ud i fly-
dende tilstand eller damptilstand eller skydes ud under hgjt tryk,
hvis udluftningsskruen dbnes helt.

« Abn altid udluftningsskruen forsigtigt.

+ Tag motorforbindelsen af, hvis kablet er for kort til afmonteringen af
motoren.

« Lgsn pinolskruer (pos. 4) pd akseltappen (pos. 12).
« Tag motoren af ved at Igsne flangeskruerne (pos. 13/14/15).

Montering af motoren ved pumpeudfgrelse med standardmotor,
se fig. 3:

« Fastggr (ny) motor med flangeskruerne (pos. 13/14/15). | den forbin-
delse overholdes tilspeendingsmomenterne i nedenstaende tabel:

Skrueforbindelse Tilspendings- Monterings-

moment vejledning

Nm + 10 %
P_umpehus M6 10 + Spaend jevnt
Lanterne M10 35 over kryds.
Lanterne M8 25 + Spaend jevnt
— M10 35 over kryds.
Motor M12 60
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Dansk

9.2  Glideringstatning

9.2.1 Udskiftning af glideringstaetningen
(pumpeudfgrelse med udelt aksel)

Afmontering

Montering

82

Skub monteringsgaflen (fig. 4, pos. A) mellem lanternen og akseltap-
pen. Monteringsgaflen skal sidde uden slgr.

Fastggr akseltappen (pos. 12) med pinolskruer (pos. 4). | den forbin-
delse overholdes tilspendingsmomenterne i nedenstaende tabel.

Skrue Tilspendingsmoment

M6 8 Nm
M8 20 Nm
M10 30Nm

Pinolskruen sikres med lim (f.eks. limen LOCK AN 302 WEICON)

Fjern monteringsgaflen igen.

Forbind motoren.

Abn armaturerne foran og bag pumpen.

Sla sikringen til igen.

Overhold forholdsreglerne under ibrugtagningen, se kapitel 8 "Ibrug-
tagning” pa side 78.

Der kan opstd sma dryplaekager under tilkgrselstiden. Dog er en visuel
kontrol ngdvendig en gang om ugen. Hvis der er en tydelig leekage,
skal der skiftes teetning. Wilo tilbyder et reparationssat, som indehol-
der de ngdvendige dele for at kunne skifte.

Udskiftning/afmontering af glideringstaetningen ved pumpeudfg-
relse med udelt aksel, se fig. 1/2:

Se¢rg for, at anlaegget er spaendingsfrit, og sgrg for at sikre det mod
ubefgjet genindkobling.

Luk afspeerringsventilerne foran og bag pumpen.

Afmontering af motoren, som beskrevet i kapitel 9.1.1 "Udskiftning af
motoren (pumpeudfgrelse med udelt aksel)” pd side 80.

Tag segerringen (pos. 7) af akslen.

Traek pumpehjulet (pos. 2) af akslen.

Traek afstandsringen (pos. 6) af akslen.
Treek glideringstaetningen (pos. 5) af akslen.

Tryk glideringstaetningens kontraring ud af seedet i motorflangen, og
renggr seedefladerne.

Renggr akslens sedeflader omhyggeligt.

Montering af glideringstaetningen ved pumpeudfgrelse med udelt
aksel, se fig. 1/2:

Saet den nye kontraring i.

Skub den nye glideringstatning (pos. 5) pa akslen.

Skub afstandsringen (pos. 6) pé akslen.

Monter pumpehjulet (pos. 2) pé akslen.

Sat den nye segerring (pos. 7) pd pumpeakslen.

Lag den nye O-ring (pos. 8) i.

Monter motoren, som beskrevet i kapitel 9.1.1 "Udskiftning af moto-
ren (pumpeudfgrelse med udelt aksel)” pd side 80.

Overhold forholdsreglerne under ibrugtagningen, se kapitel 8 "Ibrug-
tagning” pa side 78.
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9.2.2 Udskiftning af glideringstetningen
(pumpeudfgrelse med
standardmotor)

Afmontering

Montering

10 Fejl, drsager og afhjelpning

Monterings- og driftsvejledning Wilo-IPL...N/DPL...N

Dansk

Udskiftning/afmontering af glideringstaetningen ved pumpeudfg-
relse med standardmotor, se fig. 3:

Sgrg for, at anlegget er spaendingsfrit, og sgrg for at sikre det mod
ubefgjet genindkobling.

Luk afspeerringsventilerne foran og bag pumpen.

Ggr pumpen tryklgs ved at &bne udluftningsventilen (pos. 9).
ADVARSEL! Fare ved ekstremt varme eller ekstremt kolde vasker
under tryk!

Afhangigt af pumpemediets temperatur og systemtrykket kan
ekstremt varmt og ekstremt koldt pumpemedie komme ud i fly-
dende tilstand eller damptilstand eller skydes ud under hgijt tryk,
hvis udluftningsskruen dbnes helt.

Abn altid udluftningsskruen forsigtigt.

Afmontering af motoren, som beskrevetikapitel 9.1.1 "Udskiftning af
motoren (pumpeudfgrelse med udelt aksel)” pd side 80.

Lgsn skruerne (pos. 11) og fjern lanterne (pos. 3) med pumpehjul og
akseltetning fra pumpehuset.

Tag segerringen (pos. 7) af pumpeakslen.

Traek pumpehijulet (pos. 2) af pumpeakslen.

Treek afstandsringen (pos. 6) af pumpeakslen.
Trzk glideringstaetningen (pos. 5) af pumpeakslen.
Trek pumpeakslen ud af lanternen.

Tryk glideringstaetningens kontraring ud af sedet i lanternen, og ren-
ggr sedefladerne.

Renggr pumpeakslens sedeflader omhyggeligt. Hvis akslen er beska-
diget, skal den ogsa udskiftes.

Montering af glideringstaetningen ved pumpeudfgrelse med stan-
dardmotor, se fig. 3:

Sat den nye kontraring i.

Seaet atter pumpeakslen i lanternen.

Skub den nye glideringstetning (pos. 5) pa akslen.

Skub afstandsringen (pos. 6) pd pumpeakslen.

Monter pumpehjulet (pos. 2) pd pumpeakslen.

Sat den nye segerring (pos. 7) p4 pumpeakslen.

Laeg den nye O-ring (pos. 8) .

Set lanterne (pos. 3) med pumpehjul og akseltaetning i pumpehuset
og skru sammen.

Montering af motoren, som beskrevet i kapitel 9.1.1 "Udskiftning af
motoren (pumpeudfgrelse med udelt aksel)” pd side 80.

Overhold forholdsreglerne under ibrugtagningen, se kapitel 8 "Ibrug-
tagning” pa side 78.

Afhjlpning af fejl ma kun foretages af kvalificerede fagfolk!
Overhold sikkerhedshenvisningerne i kapitel 9 "Vedligeholdelse”
pa side 79.

Kontakt en VVS-installatgr eller den nzermeste Wilo-kunde-
serviceafdeling eller reprasentant, hvis driftsfejlen ikke kan
afhjelpes.
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Reservedele

Bortskaffelse

Bestilling af reservedele skal foretages hos den lokale VVS-installatgr
og/eller Wilo-kundeservice.

For at undga spgrgsmal og fejlbestillinger skal alle oplysninger pa
typeskiltet oplyses ved alle bestillinger.

FORSIGTIG! Fare for materielle skader!

Der kan kun garanteres for, at pumpen fungerer fejlfrit, hvis der
anvendes originale reservedele.

Anvend udelukkende originale Wilo-reservedele.

Ngdvendige angivelser ved bestilling af reservedele:

« Reservedelsnumre

» Reservedelsbhetegnelser

« Alle data pa pumpe- og motortypeskiltet

Korrekt bortskaffelse og genbrug af produktet forhindrer miljg- og
sundhedsskader.

Den forskriftsmassige bortskaffelse kraever tgmning og renggring.

Smgremidler skal opsamles. Pumpekomponenterne skal separeres
efter materiale (metal, kunststof, elektronik).

1. Til bortskaffelse af produktet samt dele af det skal der ggres brug
af de offentlige eller private affaldsselskaber.

2. Yderligere informationer om korrekt bortskaffelse fds hos den
kommunale forvaltning, affaldsmyndigheden eller dér, hvor produk-
tet er kgbt.

Der tages forbehold for tekniske &ndringer!

WILO SE 11/2013









D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(geméaB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V,2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : IPL/DPL
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons que le type de pompes de la série:
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfliihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I’énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfiglaufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s'applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollmaéchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
. . . . L Division Pumps & Systems
Authorized representative for the completion of the technical documentation: PBU Pumps - Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBBe 100
44263 Dortmund
Germany
Dortmund, 15. Januar 2013 ®
pp o firlon dos wWwio
WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117832.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:
EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veili i van de ichtlijn worden
I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

ig bijlage

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
Richtlijn voor i il

2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de ecodesign-vereisten van de verordening 640/2009.

Conform de ecodesign-vereisten van de verordening 547/2012 voor waterpompen.

normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

T

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni
e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz — corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, monostadio — soddisfano i requisiti di progettazione ecocompatibile del
regolamento 640/2009.

Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 per le
pompe per acqua.

norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tensién segin lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas
2006/42/CE.

ética 2004/108/EG
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

sobre

Los motores eléctricos de induccion de 50 Hz utilizados (de corriente trifasica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidraulicas.

normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de acordo com o
anexo I, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa i criagdo de um quadro para definir os requisitos de concepgio
ecolégica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

Os motores eléctricos de indugdo de 50 Hz utilizados — corrente trifasica, com rotor em
curto-circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgao ecoldgica do
Regulamento 640/2009.

sV

CE- forsakran

Héarmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande tillimpliga
bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sékerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt

bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

E ibilitet - riktlinje 2004/108/EG
Direktivet om energirelaterade produkter 2009/125/EG

De anvinda elektriska induktionsmotorerna pa 50 Hz — trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pd ekodesign for elektriska motorer i férordning 640/2009.

NO

EU-Overensstemmelseserklering

Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med

vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

2004/108/EG
Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

De 50 Hz i som finner =t
kortslutningsmotor, ettrinns — samsvarer med kravene til gkodesign i forordning
640/2009.

Cumprem os requisitos de concepcio ecoldgica do Regulamento 547/2012 para as Motsvarande dning 547/2012 for vat | samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.
bombas de dgua.

normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pagina anterior tillimpade normer, i het: se féregd sida anvendte harmoniserte standarder, sarlig: se forrige side

Fl DA HU

CE-standardinmukaisuusseloste
Ilmoitamme taten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia médréyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjinnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan

konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvid tuotteita koskeva direk 009/125/EY

Kaytettdvat 50 Hz:n induktio-sdhkdmoottorit (vaihevirta- ja oikosulkumoottori,
yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia.

Asetuksessa 547/2012 esitettyja vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia vastaava.

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.1
maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter

De anvendte 50 Hz i - trefasestrgm, kort
opfylder kravene til miligvenligt design i forordning 640/2009.

et-trins

| med kravene til
vandpumper.

design i forordning 547/2012 for

EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK
A kisfesziltségii iranyelv védelmi elgirasait a 2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv I.
fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesi

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

Energiaval kapcsolatos termékekrdl sz616 iranyelv: 2009/125/EK

A hasznilt 50 Hz-es indukcids villanymotorok — haromfazisd, kalickds forgérész,
egyfokozatii - megfelelnek a 640/2009 rendelet kimyezetbarit tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek.

A vizszivatty(krél s2616 547/2012 rendelet kimyezetbarit tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek megfelelgen.

kiytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu.

anvendte harmoniserede standarder, sarligt: se forrige side

t anyoknak, ldsd az elz6 oldalt

Ccs
Prohlaseni o shodé ES
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida nasledujicim
piislusnym ustanovenim:

H ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES
Cile tykajici se bezpeZnosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
isou dodrzeny podle piilohy I, & 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

o ibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES

Poutité 50Hz tfifazové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupiiové — vyhovuji
pozadavkim na ekodesign dle nafizeni 640/2009.
Vyhovuje pozadavkim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Eerpadia.

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony wyréb jest zgodny z
nastepujacymi dokumentamiz

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z zatacznikiem |, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

nej 2004/108/WE
ych z energig 2009/125/WE.

dyrektywa dot.
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu dla 6w zwig

Stosowane elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — tréjfazowe, wimiki klatkowe, jed-
nostopniowe — spetniaja wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace ekoprojektu.
Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczacego ekoprojektu dla pomp wodnych.

RU

[exnapauus o cootBeTCTBUN EBPONEACKNM HOPMaM

HacToswnM OKYMeHTOM 3asBNseM, YTO AaHHbIA arperaT B ero o6beme NocTaskn
COOTBETCTBYET CNIEAYIOWMM HOPMATUBHbIM [LOKYMEHTaM:

AnpexTuBsbl EC B oTHOWeHUM MawnH 2006/42/EG

Tpe6oBaHUs M0 6€30MaCHOCTH, U3NOKEHHbIE B AUPEKTHBE M0 HUKOBOTIETHOMY

c €A cornacko 1, N2 1.5.1 AUpeKTUBbI B OTHOLUEHUHN
MawnH 2006/42/EG.

3nekrpomaruTHas ycToiumBocTs 2004/108/EG

AvpekTusa o i C 3Hep! 2009/125/EC

MCNonb3yembie aCUHXPOHHbIE SNEKTPOABUTaTenM 50 'y — TpexdasHoro Toka,
KOPOTKO3aMKHY Tbie, ORHOCTYMEHHATHIE — COOTBETCTBYIOT TPEBOBAHMAM K SKOANAMHY
CooTaeTcTBYeT TpeGOBaHMAM K IKOAM3AIHY NPeanucanya 547/2012 Ans BOASHLIX
HacocoB.

pouZité harmonizacni normy, zejména: viz predchozi strana t i normami i, a w szczegdlnosci: patrz poprzednia strona Mcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI M HOPMb, B 4aCTHOCTY : CM. NPeAbIAYLUYIO
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AfAwon ouppdpewang thg EE

|AnAdVOURE GTLTO TPOIGY QUTO 0' QUT TNV KATAOTAGH TAPABO0NS KAVOTIOLEL TIg,
ak6AouBeg Slatagel :

0bnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

01 anattiioetg tpootaciag TG 0dnyiag xapnAig TGN TNPOUVTAL CUPPWVA E TO
napaptnpa l, ap. 1.5.1 tng odnyiag oxeTika pe ta pnxavipata 2006/42/EG.
HAektpopayvnTiki) cupBatétnra EK-2004/108/EK

Eupwnaiki 0dnyia yia ouvdedpeva pe T evépyeia Tipoiovra 2009/125/EK

0L XPrIOLOTOLOGHEVOL EMaywyIKOl MAEKTPOKWNTAPES 50 Hz — Tpipasikol, Spopéag
KAwBoU, HovoBasy i ; ;
Kavoviopol 640/2009.
SUMPWVA pE TIC AMAITATEL 01KOAOYIKOU GXEBIAOHOU TOU Kavoviopol 547/2012 yia
udpavrhies.

~ avtanokpivovral oTig anartoelg v Tou

CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Alcak gerilim ydnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yénergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin cevreye duyarl tasanimina iliskin yonetmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlar — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasarimla ilgili gerekliliklere uygundur.

Su pompalan ile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasanma iliskin gerekliliklere
uygun.

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram c3 acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmatoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei I, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directiva privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

Elect cuinductie, de 50 Hz, utilizate — curent alternativ, motor in scurtcircuit,
cu o treaptd — sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta
640/2009.

in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de

apa.

pHOVIOY omoloUpeva poTuna, Waitepa: BAéTe ponyoupevn oeAida

kismen kullanilan standartlar icin: bkz. bir nceki sayfa

standarde armonizate aplicate, i i: vezi pagina precedenta

ET
EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmérgid on taidetud vastavalt masinate direktiivi
2006/42/E0 I lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Energiaméjuga toodete direktiiv 2009/125/E0
Kasutatud 50 Hz vahelduvvoolu elektrimootorid (vahelduvvool, liihisrootor, iheastmeline)

Ar 30 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drodibas mérki tiek ievéroti atbilsto3i Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

Izmantotie 50 Hz indukcijas elektromotori — mainstrava, fssléguma rotora motors,

LT
EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka Sias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/E8
Naudojami 50 Hz indukciniai elektriniai varikliai — trifazés jtampos, su narveliniu rotoriumi,

vastavad mairuses 640/2009 sitestatud dkodisaini nduetele. vienpakapes — atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam. vienos pakopos — atitinka projektavimo pagal 3
640/2009.
Kooskdlas veepumpade miaruses 547/2012 sitestatud Skodisaini nduega. Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam tdenssakniem. Atitinka projektavimo pagal 547/2012 dél vandens
siurbliy.
harmoneeritud standardid, eriti: vt eelmist Ik pieméroti 8ti standarti, tai skaita: skatit lappusi pritaikytus vieningus standartus, o biitent: 7r. ankstesniame puslapyje
SK SL BG

ES vyhlisenie o zhode
Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom vyhotoveni
ja jlcim prislusnym ust: iam:
Stroje - smernica 2006/42/ES
Bezpetnostné ciele smernice o nizkom napiti sii dodrziavané v zmysle prilohy I, €. 1.5.1
smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.
Elektromagnetické zhoda - smernica 2004/108/ES
Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

Pouzité 50 Hz indukéné elektromotory — jednostupiiové, na trojfazovy striedavy prid, s
rotormi nakrétko — jii pozi na ekodizajn v nariadeni
640/2009.

p p

V siilade s poziadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariadeni 547/2012 pre vodné Zerpadia.

é normy, najma: pozri predchadzajiicu stranu

ES — izjava o skladnosti
Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu's
prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

o elekt Fljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, kletkasti rotor, jski —

EO-/leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[leknapupame, e NPOAYKTBT OTFOBApS Ha CNIEAHNTE UUCKBAHMS:

MatumHHa aupekTHBa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3alumTa Ha pasnopen6aTa 3a HUCKO HaMPeXeHM1e Ca CbCTaBEHN CbINAacHo
Mpunosxenne |, N2 1.5.1 oT [IupeKTiBaTa 3a MalumHm 2006/42/EC.
EneKTPOMarHUTHa CbMeCTUMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0

IupekTuBa 32 NpopyKTUTE, CBBP3aHK C eHepronoTpe6neHueTo 2009/125/E0

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne &rpalke.

Te enektpoasurateni 50 Hz — TpudaseH TOK, TbpKanawm ce
narepu, eQHOCTBNANHN — OTFOBAPSIT Ha U3UCKBAHMSTA 32 EKOAM3AIH Ha PernameHT
640/2009.

CbrNacHO M3MCKBAHWATA 32 EKOAVM3aMH Ha PernameHT 547/2012 3a BoQHM NOMAK.

i standardi, p glejte prejsnjo stran

CTaHAAPTM: BX. NPeAHaTa CTpaHnua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li
gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-
Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

Il-muturi elettrici b'induzzjoni ta' 50 Hz uzati- tliet fazijiet, squirrel-cage, singola -

i kwiziti tal-ekodisinn t 640/2009.

b'mod partikolari: ara I-pagna ta’ gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti
Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporugenoj izvedbi odgovaraju sliedecim
Vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu I, br. 1.5.1
smijernice o strojevima 2006/42/EZ.

- smjernica 2004/108/EZ

za proi u pogledu potronje energije 2009/125/E2
Koristeni 50 Hz-ni indukcijski elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,
iednostupanjski — odgovaraju zahtjevima za ekolo3ki dizajn iz uredbe 640/2009.
imijenj norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporutenoj verziji odgovaraju sledeéim
vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Ciljevi zatite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom I, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrognje energije 2009/125/EZ
Kori¢eni 50 Hz-ni indukcioni elektromotori — trofazni, s kratkospojenim rotorom,
jednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.

jeni standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 T6rokbdélint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






